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1) Versender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 0051020720 I 3) Speditionsauftrags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbH

EhP / GmbH
Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender beim
98817 Eisenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
Tel: +49(3691)644363 TRANSPORTAUFTRAG
8)Datum 16.12.2020 7)Relations-Nr. l ,

5) Beladestelle
EhP - Eh103

8) Sendungsnummer 13968221 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 638811
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 Flash Europe GmbH
Magna PT S.p.2A. Jacob-Brodbeck-Str. 6

DE 70784 Filderstadt

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14} Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. EhP-SOFA: 89860

Incoterm: DAP Empfangsort
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

14249/14249/14249 16) Einfreff-Datum 17) Eintreff-Zeilt
18) Zeichen und Nr. 19) Anzah! |20) Verpackung 21) |22} Inhalt 23) Lademittel [24) Bruttogewicht
Lieferscheln-Nr. SF gewicht kg kg
8335363 ' 1 Europalett [3 10261230503U72D3 P3 3] 211,0
EAB221 2517262301
8337286 1 Furcopalett |3 [0261230503U72D3 PS 33 211,0
EA8221 2517262301
8343303 2 Europalett |2 |0261230491U72D3 PS 62 422,0
EA8221 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB

80 VDA - Behalte 6099506147

4 Eurcopalette| - [1200X800X1 6099100063

4 Palettendeckel - 1204X80 6099101208

25) Surmme 26) Rauminhaltin cdm FOlQEblatt Summen #n %)

't 29) Gefahrgut-Kiassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung

31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherneng 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt zut decken mit
L_NModugno_{(Ba)
| 35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918602
37) Kontierung
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transporimittel-Nr.
erhalten und dies bestatigt.
38) LKW-Code
40) Versandart LKW-Sammell%%%%ghnungs-sml.

42) Empfangsbestitigung des Warenempfangers:
abige Sendung vollsténdig und in ordnungsgeméssem Zustand erhalten

43) Ubemnahmebestitigung des Fahrers:
obige Sendung vollsténdig, in ordnungsgemassem Zustand und Firmenstempel/Unterschrift.

betdrderungssicher ibemommen und belriebssicher verladen.

44} Die Sendung enthélt davon getauscht
Eura-Flach-Pal.{FP) Euro-Flach-Pal.{FP} -
Datum Uhrzeit Untersehrift Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.{(GP)
45) Gerichtsstand Stuttgart. Es gif devfsches Reécht als vereinbart. 4g) FirSpediteur
Empfangsbestiitigung des
Warensmplingacs)
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer B
V0091020720 2513968221

10) Spediteur-Nr. 13) Bordero-fLadeliste-Nr.

WAL EARERTMRR I

0000638811




-

Robert Bosch FE Eisenach GmbHE
EhP / GmbH

Robert-Bosch-aAllee 1

99817 Eisenach

DE Deutschland

Tel: +49(3691)644363
5) Beladestelle

7 1) Versender/Ligferent 2) Lieferanten-Nr. 0091020720+ [T 3) speditionsauftrags-Nr,

Sender VAT-ID
Empfanger VAT-ID

4) Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

9) Versandspediteur

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

EhP - Eh103
8) Sendungsnummer 13968221
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829

13) Bardero-/Ladeliste-Nr.

14) Anllefer-/Abladestelle
Magna PT 8 .p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

TRANSPORTAUFTRAG
6)Dawm 16.12.2020 7)Relations-Nr. l [

10) Spediteur-Nr. 638811

Flagsh Europe GmbH
Jacob-Brodbeck-
DE 70794 Filderstadt

Str. 6

15) Versendervermerk filr den Versandspediteur:

EhP-SOPA: 89860
Incoterm: DAP Empfangsort

16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19} Anzah |20) Vempackung 21) |22) Inhalt 23) Lademittel |24) Bruttogewicht
Liferschein-Nr. sF | Folgeblatt 1 gewichtkg| kg
Frachtpfl. Gew.: 844,1
27) 28)
25) Summe 4 26) Rauminhalf in cdm Summen 124 844,0
29) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt 2u'dlecken mil
L__Modugneo_{BA)
35) Anlagen 38) Aufirags-Nr. Kunde 550003918602
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmittel-Nr, 37} Kantiening
erhalten und dies bestatigt.
38) LKW-Code
40} Versandart LEW- Samme]'la%%}ghnungs-smt.

43) Obemahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstindig, in ordnungsgemassem Zustand und
beforderungssicher dbermommen und betriebssicher verladen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

Firmensiempel/Unterschrift,

42) Empfangsbesidtigung des Warenempfangers:
obige Sendung vollstindig und in crdnungsgeméassem Zustand erhalten

44) Die Sendung enthait
Euro-Flach-Pal.{(FP)

davon getauscht

Euro-Flach-Pal.(FP)

Euro-Gitter-Pal.{GP)

Euro-Gitter-Pal.{GP)

46) FOrSpediteur
Empfangsbestiitigung des
Warenempfiingess)

45) Gerichtsstand Stuttgart. Es gilt deutsthes Rechtals veralibart.
2) Lieferanten-Nr.

A AT A

Vo0g1020720

WUy

0000638811

8) Sendungsnummer

251396
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
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1 1) Versender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 0091020720 2 3) Spedifionsauftrags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH
Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender beim
99817 Eisenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
Tel: +49(3691)644363 TRANSPORTAUFTRAG
5) Beladestelie 6)PDaum 16.12,.2020 7)Relations-ir. | I
EhP - Eh103
8) Sendungsnummer 13968221 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 638811
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 Flash Europe GmbH
Magna PT S.p.A. Jacob-Brodbeck-Str. 6
DE 70794 Filderstadt
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. EhP-SOFA: 89860

) Incoterm: DAP Empfangsort
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

14249/14249/14249 18) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21) |22} Inhalt 23) Ladernittel {24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr, SF gewicht kg kg
8335363 i Europalett [3 [0261230503U72D3 PSS 31 211,0
EA8221 2517262301
8337286 1 FEuropalett |3 |0261230503U72D3 BS 31 211,0
EA8221 2517262301
8343303 2 Europalett 2 |0261230491U72D3 BS 62 422,0
EA8221 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB

80 VDA - Behalte 6099506147

4 Europalette| - |1200X800X1 6099100063

4 Palettendeckel - 1204X80 6099101208

25) Summe 26) Rauminhalt In cdm FOlgEbl att Summen B )

29) Gefahrgut-Kiassifikation
30} Gefahrgut-Bezeichnung

31) Frankatur 32) Warenwert filr Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt 2 dacken mit
L_NModugne(BA)
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003918602
Fah . a7) Kontierung
ahrer hat alle Dokumente 38) Transportmittel-Nr.
erhalten und dies bestétigt.
38) LKW-Code
40) Versandart LXW- Sammell%%%&hnungsscm.

42) Empfangsbestaligung des Warenempfangers:
obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten

43) Ubemahmebestatigung des Fahrers:
chige Sendung vollstédndig, in ordnungsgemassem Zustand und Fimenstempel/Unterschrift.

befdrderungssicher fibermmommen und betriebssicher veraden.

44) Die Sendung enthlt daveon getauscht
Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-Flach-Pal.(FP)
Datum Uhrzeit Unterschrift Eure-Gitter-Pal.{GP} Euro-Gitter-Pal.{GP)
45) Gerichtsstand Stuttgart. Es gilt deutsches Recht als vereinbart. 48) Filr Spedifeur
{Speditlonsabrachnung)
£
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer v

NIRRT AR O IR

V0091020720 251396
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0) Spediteur-Nr. 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
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1) Versender/Lieferant 2} Lieferanten-Nr. 0091020720 i 3) Speditionsauftrags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbH Sender VAT-ID
EhP / GmbH Empfanger VAT-ID
Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender beim
99817 Eisenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
5) Beladestelle #Datum 16.12.2020 7)Relations-Nr. l l
EhP - Eh103
B) Sendungsnummer 13968221 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 638811
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 Flash Europe GmbH
Magna PT S.p.A. Jacob-Brodbeck-Str. 6
DE 70794 Filderstadt
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordero-/Ladeliste-Nr,
14} Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fitr den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. EhP-SOFA: 89860

. . ) . Incoterm: DAP Empfangsort
Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

16} Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 18) Anzahl |20) Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Lademittel [24) Brutiogewicht
Lieferschein-Nr. sF | Folgeblatt 1 gewichtkg| kg

Frachtpfl. Gew.: 844,1

27 28
25) Summe 4 26) Rauminhalt in cdm Summen ]_)24 8 4)4 , 0
28) Gefahrgut-Kiassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34} Versender-Nachnahme
Geliefert benannt . dl e it
35) Anlagen 36) Aufirags-Nr. Kunde 5500039186 02_
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmitieh-Nr. Sy Honteng
erhalten und dies bestatigt.
39) LKW-Code
40) Versandart Lm_sammell%%%%ghnungs-sml.

42) Empfangsbestitigung des Warenempféngers:
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgeméssem Zustand erhalten

43) Ubemnahmebestitigung des Fahrers:
obige Sendung vollsténdig, In ordnungsgeméssem Zustand und Firmenstempelnterschrift.

) i ji ich Haden.

beforderungssicher Ubemomimen und betriebssicher verladen 44) Die Sendung enthat Bo GETRUE
Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-FIach-Pal.sFP!
Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)

45) Gerichtsstand Stutigart. Es git deutsches Recht als vareinbart. 48) Filr Spediteur

(Speditfonsabrechnung)
-
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer C
V0091026720 2513968221

10) Spediteur-Nr. 13) Bordero-fLadeliste-Nr.

AR G

0000638811
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All compiaints arlse under

Gerler

ra

4, Kopie fiir den Empfanger
Donneur d'ordre -~ Forwarding agent - Spediteur Date / Datum ! i
Ralson Soclale/
Name /firma »
e FLASH
NTTVA = VAT - USt-1¢Nr we car P
RCS - CaReg - HRAB st o
E Agence/Brach name/Name Agentur Shipment
Tel
E National I:l Intemational I:I Number
3| EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER . DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER
§ Ralson sociale- Name- Femas ™, i 0 e Eoad Raison sociale - Name - i i
E Datedfmedaﬂmtthéaime-m&ica][mea:ﬂﬁneatcdkcﬁm-gq:lante;}bhiza‘t:m ey Date et hewe cielivrelson théorique - Théctetlcal Do ard Time of Delivery < Geplante Ueferzeit: —
g Data et heurs d'amivée - Arival date and ime - Anfumfiszelt und daturm LN ~Dalalet hewra d'anivée - Amval date and time - Antumftszeit und datum )
&= 4,
8| Daig etheura de d&part - Departure data and tims - Abfahrtezedt und datum Date ef heure de départ - Depertune date and time - Abfal t und datum
Advesse d prisa envcharge de a merchandise - Fick Up Addeess - Abhdad‘?se- Arkeste - Ariess - Zustellacresse 1
% % ¥ a
3 {.'. f + . : 1y
3 o o = A .
8| Réserves dventuelles - Reservations and observations - Bemerkungen: f’#‘ féserves éventuelles - Reservations and obsesvations - N -
e Ft‘obertB@g_‘gp-!Fahrzemgelektri}g,e“m—“wmww——-—a pem——— 0. ] =] & = é 4 I
3 3 - = = s P i s 2Feds
H DU SIGUATHITE - NAKE O HE ENGER - VANE DS UNERZEHNRS, | S ST1ACHT GO FE™ | oy s MAMECF TECONAICES NeME s INTRBADERS: )~ —
g SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR: hi 2 jD is I} SIGNATU.F;;E-' =I.l e RGO (B
£| SIGNATURE OF THE SENDER: 7/ Osof é 01347 A e
B| UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS: / 7888 & [nbpaey | | NTERSCHRIFTOES EMPRANGERS: biaooe
7 7 It 17 i—
§| Qunite/ Conditionnemen S vl Poids/ 1 Description/Beschrel Piix du Transpert International / nternationsl -
S el R R Mttt | | e e
erpackung ABmessungen ; 2 I 3 =
S0 7 ) T ARG @S 1 L Con riserva di
4 @/ 1 | (a- far, . || rrpifie Sswgatitre quantit”
Droits de douane/ Custom Dutles/Zollgebithren
Auttres Frais/Other Charges/Sonstine Gebihren
-
Marﬁhandises Cangereuses/Dangerous Goods/ Gefahrgut
Clre. Clves unree..
Nein — Ja UNn°..,
. » Olasse, Class, Klasse ...
E: Groupe Emballage, Packaging Group, Transportverpackung .. .
Transport sous temp. dirigée/Temp. controlled transport/ Temperaturgefiihrte Transporte
Non Qui: Termpéatire: ...
|:|No DY&: Temperature: ...,
Neln Ja: Temperatur;...
Doc. Annexes/Annexed Doc. /beigefigten Unterlagen . ...

1* Transporteur / 1st Succesive Carrier

2° Transporteur / 2nd Succesive Carrier

/1. Transporteur Rupture de Charge/ Transhipment 2. Transporteur Rupture de Charge/ Transhipment
port {‘ ~ [Umschlag 7°~2° / it JUmschlag 2°--3°
redsphercodess [, «f .« «© redspher code:
N - AWHEREWO . W R A/WHI
Raison Sociale/Name,4 Ralson Sociale/Name /Firma: EREMD v, piokss
Adr H Date/Datunt
Adresse-Tel/ Adres ﬁm“ﬁ‘mm colussfoes eredtadess T Arrivé it ¥Tranep. cordviid o
4 Atlval of 15t Carrler Clh 0 Astival of Tst Caaler 10RLICY
i Ankunft 1. Transporteur T Ankimft 1. Transporieur
Camier stamp:} i Carrier stamp: Fiateitiatae .
. X ! du woalonnd i . dAmivé du 2 Trznsp Spdaiatsty,
license plate : N‘:{’g‘fu 2?:?:5 OROD! license plate: Arival of 25t Carrfer 0okrdO
Ankunft 2. Transpostetr - - Arkur{t L Trensportewr
Date/Datum: / Date/Datunt "
Depart M TS da Depart da 2°Tr sppdansfon. s
Siren/Registration number/ imﬁw?gm QORI SirenfRegistration number/ ﬁagmm 3RO
Amiliches Kenr}ze]chen: . Ablahit 2. Transporteur T Amtliches Kennzeichen: Adaht 2, Tmpater
‘ 7 £
frooe ¥
\Réservesmbservaﬁunsl : }‘ Chwervations/ Réserves/Observations! Observations/
Bemerkungen: b f Bemerfungen: Bemerkungen: Bemerkungen:
Sigriature/Unterschrift: Signature/Unterschrift:
v b , i
3° Transporteur / 3rd Succesive Carrier A 4° Transporteur / 4 Succeslve Carrier .
upture de Charge/"franshipment Préeisions Complementalres
/3. Transportetr JUmschlag 3—4° /4. Transposteur Remarks Bemerkungen
redspher code: redspher code:
AANHERE/WO.
Raison Sociale/Name /Firma; Ralson Soclale/Name /Firma;
Adresse-Tel/Adress-Tel: Date/Datur: Adresse-Tel/Adress-Tel; -
dArrivé du 1°Transp v afeandoss
Atival of 15t Camnyer O0hO
Ankurt 1 Transportesr
Camler stamp: Bt s Carrier stamp:
4
vé recle oses . =
license plate: ot ;‘ﬂ”ﬁg GOREG, licensa plate: . o
~ Anlanit 2, Transpoiteur
Date/Datunr fod
Stren/Registration numberf m?ﬂ?:m DEI—!:I ) Siren/Registration number/
Amtiiches Kennzelchen: Afahvt2 Tanspertecy e Amtliches Kennzelchen:
Réserves/Ohsarvations/ Obxervations/ Réservas/Obseivallons/ W - »
Bemerkunger: Besmerkungen: Bemerkungen: ”H F\E\j R k} \
SigrnturesUntersclilft: Signature/Unterschrift: L L \ -

-, desting au commettant (3 retoumer par le dernler transporteur) - 2™ ex. destin au dernler transporteur - 3*™ex. destiné au 17 transportewr - 4'™ex. destiné au destinataire final - 5*= ex. dasting au remettant lors de Fenlévement
1“2:::‘09,' fgr orderer (to benregurned by tl'?: final carrler) - .'f’g‘:opy for the last carrler - 3* copy for the 1% carrier - 4* copy for the final consignee - 5% for the sender at collection time.

1 Karda filr Auftrannaher funm Intrten Tranesndair elnzirechlcken) - 2. Knnle fiie dan letoten Tranenarteor - 3. Knnda fiir den ercten Transneeteur - 4. Konle fiir elan Frorfanoer - 5.




